Termine fiir das Wintersemester 2017/18
Dates for the Winter Semester 2017/18

1. Semesterzeitraum | SEMESIEr PEIIOU. ..........ccvvorvureecreirrrsiseasssssresssessssssssssssesssssssssssssesssssssasssssssssssssasssessasssssrassseseas 01.10.17 bis 31.03.18
2. VorlesungSzeitraum | LECHUIE PEIIOU............ccveevureeirssesessssssrssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssasssssssssssssnas 09.10.17 bis 03.02.18
3. Feiertage und Vorlesungsfreie Tage / Holidays and Days without Lectures

= Tag der Deutschen Einheit / GErmMan UNItY DAY ..........ccceeeerierneieniee ettt sees 03.10.17
= Reformationstag / REFOIMALON DAY ...........ccceururieiririeiseiesee ettt 31.10.17
= Weihnachten und Neujahr / Christmas and New Year 25.12.17 bis 06.01.18
B KAIfIEITAG [ GOOU FrIUAY .....covoeveeeieisteie ettt 30.03.18

4. Bewerbungen / Applications

4.1 Bachelor-Studiengange OHNE Zulassungsbeschrankung / Bachelor Degree Programmes WITHOUT Admission Limits

Bewerber/-innen mit DEUTSCHER Hochschulzugangsberechtigung /
Applicants with a GERMAN Qualification for Admission to Higher Education

= Deutsche Staatshirger / GEIMAN CIlIZENS............ccvvvuiveeieeiees ettt ettt s st ae s san e bis 30.09.17
= Ausléndische Staatsbiirger / Foreign citizens
o aus visumsfreien Landern / from countries not requiring @ STUGAENE VISA ...........cvveurerieininieierie s bis 30.09.17
= aus visumspflichtigen Landern mit gliltigem Aufenthaltstitel fiir Deutschland /
from countries requiring a student visa who hold a valid reSidence Pt ...............cceeeeeiniiieieieeiseiee e bis 30.09.17
= mit Abschluss eines Studienkollegs / with “Studienkolleg” certificate bis 31.08.17

e aus visumspflichtigen Landern / from countries requiring @ STUAENE VISA ............cocurerieiniinieineinie e, bis 15.07.17

Bewerber/-innen mit AUSLANDISCHER Hochschulzugangsberechtigung /
Applicants with a FOREIGN Qualification for Admission to Higher Education

= Deutsche Staatshirger / GEIMAN CIIZENS...........cccvveiveeieisiees ettt bbbt s s s sansanns bis 30.09.17
= Auslandische Staatsbiirger / Foreign citizens
o aus visumsfreien Landern / from countries not requiring @ STUAENE VISA ...........cvueurerieinenieierie et bis 31.08.17
= aus visumspflichtigen Landern mit glltigem Aufenthaltstitel fiir Deutschland /
from countries requiring a student visa who hold a valid reSidence PErMit ...............coeeeeeriiiieeieeeeee e bis 31.08.17
o aus visumspflichtigen Landern / from countries requiting @ STUABNT ViSa .............coeurreieininiicniesneeeee e bis 15.07.17

4.2 Bachelor- und Master-Studiengénge MIT Zulassungsbeschréankung / Bachelor and Master Degree Programmes
WITH AQMUSSION LIMULS ............coooeociieiiteee sttt bis 15.07.17

4.3 Bachelor-Studiengénge MIT Eignungspriifung oder anderen speziellen Zugangsvoraussetzungen /
Bachelor Degree Programmes WITH Aptitude Test or other Special Requirements

= im Studiengang Instrumental und Gesangspadagogik / to the degree programme
Instrumental & Vocal Performance and TEACKING ............cviriiuririirise sttt bis 15.06.17

4.4 Master-Studiengénge / Master Degree Programmes

Bewerber mit DEUTSCHEM und AUSLANDISCHEM ersten berufsqualifizierenden Hochschulabschluss /
Applicants with GERMAN and FOREIGN Undergraduate Degree (Bachelor, Diploma)

= Deutsche Staatshirger / GErMaN CIIZENS............c.ce ettt en s ne s bis 31.08.171
= Auslandische Staatsbiirger / Foreign citizens
o aus visumsfreien Landern / from countries not requiring @ SEUAENT VISA ...........ccevirieurinineininienee e bis 31.08.171
= aus visumspflichtigen Landern mit glltigem Aufenthaltstitel fiir Deutschland /
from countries requiring a student visa who hold a valid reSidence PErMit ............c..ocevieriesnicenies e bis 31.08.171
o aus visumspflichtigen Landern / from countries requiring @ SEUJENE VISA ............occurureiurnieurnierree e bis 15.07.171
in den Studiengéngen / fo the degree progammes Power Engineering, Urban Design, Heritage Conservation .................... bis 01.06.171

4.5 Studienvorbereitungsjahr ,,Briicke zum Studium“ / Preparatory Year of Study "Bridge to Studies" (DSH - Education)
= Ausléndische Staatsbirger (Zugangsvoraussetzung B1-Zertifikat) /

Foreign citizens (entrance qualification With Level BT CEIHIfICALE) ..ottt bis 15.07.17
4.6 Bewerber/-innen (INCOMINGS) im Rahmen von Austauschprogrammen (ERASMUS+, STUDEXA) /
Prospective (INCOMING) Exchange Students (ERASMUS+, STUDEXA) ..........cccooiiiniiriierneere et bis 15.07.17
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4.7 BTU-Studierende (OUTGOINGS) im Rahmen von Austauschprogrammen (ERASMUS+,
STUDEXA) fiir das Studienjahr 2017/18 / Prospective (OUTGOING) Exchange Students

(ERASMUS+, STUDEXA) for the 2017/18 Academic Year

5. Sprachintensivkurse und Sprachtests / Intensive Language Courses and Language Tests

= Englisch Mittelstufe (B1.1) / Intermediate English (B1.1)
Italienisch Anfanger (A1.1) / Beginners ltalian (A1.1)......co.c.....
Deutsch als Fremdsprache (A1.1) / German as a Foreign Language (A1.1)
........................................................................................................................................................ 01.09.17

DSH-Priifung / DSH Examination

6. Vorkurse zur Studienvorbereitung / Preparatory Courses

Zentralcampus

Campus Sachsendorf

........................................................................................ 01.12.17 bis 01.02.18

11.09.17 bis 29.09.17
11.09.17 bis 29.09.17
13.09.17 bis 29.09.17

Campus Senftenberg

Mathematik / Mathematics

28.08.17 bis 08.09.17

28.08.17 bis 08.09.17

Soft Skills

29.08.17/31.08.17/04.09.17 /

06.09.17 / 08.09.17

20.09.17 bis 26.09.17

28.08.17/30.08.17/01.09.17 /

05.09.17 /07.09.17

Architektur-Camp / Architecture Camp

11.09.17 bis 15.09.17

Physik / Physics

11.09.17 bis 15.09.17

25.09.17 bis 29.09.17

Informatik / Computer Science

18.09.17 bis 22.09.17

Technische Mechanik / Engineering Mechanics

25.09.17 bis 29.09.17

11.09.17 bis 15.09.17

Biologie / Biology 27.09.17 bis 29.09.17 18.09.17 bis 26.09.17
Chemie / Chemistry 21.09.17 bis 27.09.17 11.09.17 bis 20.09.17
[T-Dienste / IT Services 28.08.17 29.08.17
Englisch / English 11.09.17 bis 29.09.17
7. Einfithrungsveranstaltungen der Studiengénge fiir Neuimmatrikulierte - Einfiihrungswoche? /

Study Programme Introductory Events for New Students - Introductory Week>.................ccccoornnnircronrernnns 02.10.17 bis 07.10.17
8. IMMatriKulation | ENFOIMENL................c.oooviiiiiiie bbbt bis 06.10.17

9. Riickmeldung und Beurlaubung / Registering for the Semester and Applying for a Leave of Absence

10. Nachfristen fiir / Grace Periods for

= Immatrikulation (in begriindeten Ausnahmeféllen / Enrolment (for justified exceptions)
= |mmatrikulation von Bewerbern mit Visumspflicht / Enrolment of applicants with visa requirements
= Rickmeldung (Geblihr 15,00 €) / Registering for the semester (fee € 15,00)
= Beurlaubung (in begriindeten Ausnahmefallen) / Leave of absence (for justified exceptions)

11. Einschreibung Gasthérer/-innen | Enrolment for Guest Auditors

12. Einschreibung Nebenhérer/-innen | Enrolment for Visiting Students

............. 25.06.17 bis 31.07.17

.............. 07.10.17 bis 30.10.17
............................ bis 30.10.17
................................................................... 01.08.17 bis 15.09.17
.............. 01.08.17 bis 15.09.17

......................................................................................... bis 30.10.17

.................................................................................. bis 06.10.17

1 Zu diesem Termin sind auch Bewerbungen mit einer bestatigten Notentibersicht einschlieRlich Durchschnittsnote zum Bachelor-Abschluss méglich. Das beglaubigte
Bachelor-Zeugnis ist zur Immatrikulation einzureichen. / Applications filed at this date may include a transcript of records including the final average grade for bachelor studies
in progress. A certified bachelor certificate may be filed later when one enrols.

2 Zentralcampus Cottbus = OTIWO-Woche / Main campus Cottbus = OTIWO-Week

Anderungen entsprechend Festlegungen des Landes Brandenburg und iibergeordneten Rechts vorbehalten /
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